g SERVIZIO DI POLIZIA LOCALE DELLA CITTA’ METROPOLITANA

= Citta . . .
Eg' metropolitana Viale Piceno 60 — 20129 Milano
di Milano

an die Ortliche Polizeidienststelle von Citta Metropolitana di Milano
UBERMITTLUNG VON PERSONENBEZOGENEN DATEN DES FAHRERS UND DES FUHRERSCHEINS gemaR Art. 126-bis der StVO

Protokollnummer: Registernummer: ADI Nr.:

Ich, der/die Unterzeichnete
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Telefonnummer
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E-MAIL-ADRESSE:
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|:| Besitzer des Fahrzeuges gemaR 196 des Gesetzesdekrets 285/92 (StVO);

|:| Gesetzliche Vertreter/ Beauftragter der juristischen Person des Unternehmens:

N |
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AN OO A | 0 | O DDDDD

Besitzer des Fahrzeuges; im Bewusstsein der strafrechtlichen Verantwortung im Falle falscher Erklarungen, gemaR Art. 75 und 76 des Erlasses des
Prasidenten der Republik 445/2000 und gemaR besondere Vorschriften, ERKLARE, gemaR Art. 46 und 47 des Erlasses des Prasidenten der Republik Nr. 445
vom 28/12/2000 einschlieRlich nachfolgender Anderungen und Ergianzungen, dass, unter zeitlichen und értlichen Umstianden im BuRgeldbescheid genannt:

|:| FUHR ICH das oben genannte Fahrzeug, als Inhaber des Flihrerscheins der Klasse
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|:| FUHR ICH das Fahrzeug NICHT und der FAHRER WAR:

folgt auf der Rickseite --->
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Datum
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Unterschrift des Besitzers Unterschrift des Fahrers (falls nicht identisch)

DIE BEIDSEITIGE UNTERZEICHNETE KOPIE DES FUHRERSCHEINS UND DIESES FORMULAR MUSSEN INNERHALB VON 60
TAGEN AB ZUSTELLUNG DES BUBRGELDBESCHEIDS, per E-Mail: fines@milanocm.it oder per Einschreiben mit Riickschein an
die folgende Adresse: Polizia Locale della Citta Metropolitana di Milano c/o Safety21 S.p.A. — Via Varese n° 6/A 20037

Paderno Dugnano (MI), GELIEFERT ODER UBERMITTELT WERDEN.

Unterrichtung gemaR Art. 13-14 der Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO — Verordnung 679/2016)

Die durch dieses Formular erhobenen personenbezogene Daten werden gemiR Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO) Nr. 2016/679 verarbeitet.
VEREINFACHTER BESCHREIBUNGSBOGEN gemiR Art. 13-14 Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO — Verordnung 679/2016) und gemiR Gesetzesdekret
Nr. 196 vom 30.06.2003 einschlieRlich nachfolgender Anderungen und Ergdnzungen zum Schutz personenbezogener Daten (nachstehend auch Privacy): die
im Bulgeldbescheid angegebene Daten werden zum Zwecke der Feststellung von administrativen VerstéRen und der Anwendung der entsprechenden
Sanktionen, sowie fiir die Verwaltung des moglichen Streitverfahrens, von dem Beteiligten oder aus der Datenbank erhoben.

Es wird darauf hingewiesen, dass Ersatzerklarungen werden vom Antragsteller ausgestellt. Der Antragsteller ist sich bewusst, gemaR Artikel 76 des
einheitlichen Texts 445/00, dass: Wer eine falsche Erklarung ausstellt, oder gefalschte Dokumente in den im Text vorgesehenen Fallen verfasst oder
verwendet, macht sich gemaR dem Strafgesetzbuch und gemaR den einschlagigen besonderen Rechtsvorschriften strafbar. Wenn die durch die Citta
metropolitana di Milano durchgefiihrten Kontrollen ergeben, dass, gemaR Artikel 76 des einheitlichen Texts 445/00, der Inhalt der Erkldrung triigerisch ist,
verliert sofort der Antragsteller den Vorteil, der sich moglicherweise aus der MaRnahme, die auf der Grundlage der falschen Erklarung erlassen wird
(Artikel 76 des einheitlichen Texts 445/00). Weitere Informationen finden Sie auf der Website der Citta Metropolitana di Milano:
https://www.cittametropolitana.mi.it/export/sites/default/portale/utilita/doc/info_trattamento-dati-pers_sanzioni-cds.pdf (Privacy)
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